
AQUA FULL PRO 
5.5 KW, 4.5 KW 
AND 3.5 KW 

AQUA FULL PRO 
FLEX 
5.5 KW, 4.5 KW 
AND 3.5 KW 

AQUA TOP
5.5 KW, 4.5 KW AND 3.5 KW 

AQUA INLINE
5.5 KW, 4.5 KW AND 3.5 KW  

AQUA PRO
5.5 KW, 4.5 KW 
AND 3.5 KW



AQUA FULL PRO FLEX
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การติดตั้งชิ้นสวนดานบนสำหรับรุน AQUA FULL PRO และ AQUA TOP เทานั้น
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การติดตั้งชิ้นสวนดานลางสำหรับรุน AQUA FULL PRO และ AQUA INLINE เทานั้น
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(avilable top-left only)
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ELECTRICAL WIRING DIAGRAM

1. Heating
2. ELCB coil
3. Thermal cut-out
4. PCB

ขอสำคัญ: เม�อเช�อมตอสายไฟฟา กับบล็อกตอไฟฟา

ตองตรวจสอบใหดีวา สายไฟฟาถูกน็อตสัมผัส

และถูกขันเกลียวอยางแนนหนา ถาเช�อมตอไมแนน 

จะทำใหสายไฟรอนจัด

หมายเหตุ: สายดินตองมีฉนวน บริเวณสวนปลายของสายดิน

ที่ ใชเช�อมตอตองปลอกฉนวนสายไฟออกใหหมด

อยาเปดจายกระแสไฟฟาจนกวาจะปดฝาครอบเคร�อง

หมายเหตุ: วงจรของเคร�องทำน้ำอุนนี้ ผลิตมาเพ�อ

ใชแรงดันไฟฟา 220 โวลท หากแรงดันไฟฟาลดลง

ต่ำกวา 200 โวลท กำลังไฟฟาจะลดลงตามแรงดัน

1. หมอ้ตม้

2. วงจรตดัไฟรั �ว

3. วงจรตดัความร อน

4. แผงวงจร

แผนผังการเดินวงจรไฟฟา
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5. SCR
6. Reed switch
7. Control board

5. สวติชไ์ฟฟ้า SCR

6. แมก็เนตกิเซนเซอร์

7. วงจรควบคุม



Assemble water supply hose and final showering components 
การประกอบสายตอน้ำ และชิ้นสวนขั้นในตอนสุดทาย

gauze washer
แหวนยางตาขาย
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FITTING THE BACK COVER INTO POSITION

DIVERTOR HANDLE (UPPER HANDLE) 

VOLUME CONTROL HANDLE (LOWER HANDLE)

Make sure that the Divertor spindle and the raised button on the divertor handle are in the 
12 O'clock  position before fitting the cover.

Turn the valve spindle to the fully closed position.
Turn to Volume handle until the button is at the 12 o’clock position.

Fit cover into position and re-fit cover fixation screws.

Valve spindle

Divertor spindle

When fitting the cover, it is important to align the divertor spindle and 
volume control spindle inside the heater.
เม�อติดตั้งฝาครอบเคร�อง สิ่งสำคัญคือตำแหนงของแกนลูกบิดดานใน กับมือจับลูกบิดดานนอกจะตองตรงกัน 

ทั้งลูกบิดเบี่ยงทางน้ำดานบน และลูกบิดควบคุมอุณหภูมิดานลาง

ตรวจสอบใหแน ใจวาตำแหนงทิศทางของแกนลูกบิดดานในและมือจับลูกบิดดานนอก 

หมุนไปที่ 12 นาฬ�กาเหมือนกัน กอนที่จะประกอบฝาครอบเคร�อง

แกนลูกบิดเบี่ยงทิศทางน้ำ

แกนลูกบิดปรับอุณหภูมิ

หมุนตำแหนงทิศทางของแกนลูกบิดดานในและลูกบิดดานนอก หมุนไปที่ 12 นาฬ�กาเหมือนกัน กอนที่จะประกอบฝาครอบเคร�อง

เม�อประกอบฝาครอบเคร�องแลว ขันน็อตยืดฝาครอบเคร�องดานลาง

ลูกบิดเบี่ยงทางน้ำ (ลูกบิดบน)

ลูกบิดควมคุมอุณหภูมิ (ลูกบิดลาง)

วิธีประกอบฝาครอบเคร�อง
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OPERATING THE SHOWER

1. Switch on electrical supply.

2. Open the faucet anti-clockwise to start the flow of water.

3. Turn the divertor handle to select the showering function
you require left for hand-shower right for overhead.

4. When turning the volume clockwise control Handle.
This will open the power supply.
Turn the volume  handle clockwise to increase temperature.

5. To turn off the shower unit, Close the temperature handle
and close the faucet to stop the flow of water.

6. The test button is incorporated only as a safety feature
which enables you to check periodically if the heater is
operating at maximum safety.

STEP1 Open the shower to max flow and
temperature. Press the TEST button. If the
electricity and water supply are terminated,
the safety features are fully working.

STEP2 close the volume handle and
water supply and turn on again the
electric supply to the heater.

WARNING: You should NOT activate 
    the test button whilst showering as this 
    will cut the  power and hot water  
    supply to the heater.

       

IMPORTANT NOTE:
The Higher the flow the temperature will decrease.
The Lower the flow the temperature will increase.

DIVERTOR HANDLE

HAND-SHOWER 

OR OVERHEAD FUNCTION

VOLUME CONTROL HANDLE

TEST BUTTON

LIGHT INDICATOR

FAUCET

เปดจายกระแสไฟฟาเขาเคร�องทำน้ำอุน

หมุนเปดวาลวน้ำทวนเข็มนาฬ�กา เพ�อปลอยน้ำเขาเคร�องทำน้ำอุน

หมุนลูกบิดเบี่ยงทิศทางน้ำ เพ�อเลือกทางออกของกระแสน้ำ

ทางซายคือฝกบัว ทางขวาคือฝกบัวเหนือศีรษะ

เม�อเริ่มหมุนลูกบิดปรับอุณหภูมิ จะเปนการเปดวงจรทำความรอน

และหมุนตามเข็มนาฬ�กา เพ�อเพิ่มอุณหภูมิความรอน

การปดเคร�องทำน้ำอุน หมุนลูกบิดปรับอุณหภูมิไปที่ตำแหนงปด

และปดวาลวน้ำทางเขาเคร�อง

ปุมทดสอบ(TEST) มีไวเพ�อใหผูใชงานตรวจสอบความปลอดภัยเปนระยะ

เพ�อความปลอดภัยสูงสุด

ลูกบิดเบี่ยงทิศทางน้ำ

ไฟบอกสถานะ

ลูกบิดควบคุมอุณหภูมิ

ปุมทดสอบ

วาลวน้ำ

ขั้นตอนที่1 เปดฝกบัวระดับแรงสุด และปรับระดับความ

รอนสูงสุด ถาหากกดปุมแลวระบบไฟฟาทำความรอน

หยุดทำงาน แสดงวาระบบความปลอดภัยยังคงทำงานไดดี

ขั้นตอนที่2 หมุนปดลูกบิดควบคุมอุณหภูมิ และปดน้ำ

จากนั้นเปดทั้งหมดอีกครั้ง

คำเตือน: ไมควร กดปุมทดสอบ(TEST) ในขณะที่กำลังอาบน้ำ 

    เน�องจากจะเปนการตัดระบบไฟฟา และทำใหน้ำไมรอน

หมายเหตุสำคัญ:  

ระดับน้ำแรง อุณหภูมิของน้ำจะลดต่ำลง

ระดับน้ำเบา อุณหภูมิของน้ำจะเพิ่มสูงขึ้น

วิธีเปดใชงานเคร�องทำน้ำอุน
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3. If scale deposits are stubborn,
Soak the shower-head or hand-shower
in a proprietary Limescale remover and
rinse thoroughly before use.

AI0052 -

2. To break away limescale deposited on a daily
basis simply rub your thumb over the surface
whilst the shower is running.

1. Remove the supply hose and periodically clean the
gauze filter washer to male sure this is free of
limescale or debris from the water supply.

gauze washer

SHOWERHEAD CLEANING INSTRUCTIONS

ถอดสายน้ำเขาเคร�องออก และทำความสะอาดแหวนยางตาขายใหสะอาด

และดูใหแน ใจวาไมมีสิ่งอุดตันหลงเหลือ

ควรทำความสะอาดฝกบัวเหนือศีรษะเปนระยะ เน�องจากหากคราบตะกอนหรือเศษผง จะทำใหฝกบัวอุดตันและใชการไดไมดี 

การทำความสะอาดเปนระยะ จะทำใหฝกบัวใชการไดดีดังเดิม

การบำรุงรักษา

วิธีการทำความสะอาดหัวฝกบัว

แหวนยางตาขาย

นำตะกอนที่อุดตันรูน้ำออกของฝกบัวออกงายๆโดยการ

ใชนิ้วมือถูบริเวณรูน้ำออกขณะเปดน้ำ

ถาหากเกิดคราบตะกรันติดแนน ใหแชฝกบัว หรือ ฝกบัวเหนือศีรษะ

ในน้ำยาลางคราบตะกรัน จากนั้นลางฝกบัวใหสะอาดกอนใชงาน
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